
AQUA FULL PRO 
5.5 KW, 4.5 KW 
AND 3.5 KW 

AQUA FULL PRO 
FLEX 
5.5 KW, 4.5 KW 
AND 3.5 KW 

AQUA TOP
5.5 KW, 4.5 KW AND 3.5 KW 

AQUA INLINE
5.5 KW, 4.5 KW AND 3.5 KW  

AQUA PRO
5.5 KW, 4.5 KW 
AND 3.5 KW



AQUA FULL PRO FLEX
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การติดตั้งชิ้นสวนดานบนสำหรับรุน AQUA FULL PRO และ AQUA TOP เทานั้น
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การติดตั้งชิ้นสวนดานลางสำหรับรุน AQUA FULL PRO และ AQUA INLINE เทานั้น
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(avilable top-left only)
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ELECTRICAL WIRING DIAGRAM

1. Heating
2. ELCB coil
3. Thermal cut-out
4. PCB

ขอสำคัญ: เม�อเช�อมตอสายไฟฟา กับบล็อกตอไฟฟา

ตองตรวจสอบใหดีวา สายไฟฟาถูกน็อตสัมผัส

และถูกขันเกลียวอยางแนนหนา ถาเช�อมตอไมแนน 

จะทำใหสายไฟรอนจัด

หมายเหตุ: สายดินตองมีฉนวน บริเวณสวนปลายของสายดิน

ที่ ใชเช�อมตอตองปลอกฉนวนสายไฟออกใหหมด

อยาเปดจายกระแสไฟฟาจนกวาจะปดฝาครอบเคร�อง

หมายเหตุ: วงจรของเคร�องทำน้ำอุนนี้ ผลิตมาเพ�อ

ใชแรงดันไฟฟา 220 โวลท หากแรงดันไฟฟาลดลง

ต่ำกวา 200 โวลท กำลังไฟฟาจะลดลงตามแรงดัน

1. หมอ้ตม้

2. วงจรตดัไฟรั �ว

3. วงจรตดัความร อน

4. แผงวงจร

แผนผังการเดินวงจรไฟฟา
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5. SCR
6. Reed switch
7. Control board

5. สวติชไ์ฟฟ้า SCR

6. แมก็เนตกิเซนเซอร์

7. วงจรควบคุม



Assemble water supply hose and final showering components 
การประกอบสายตอน้ำ และชิ้นสวนขั้นในตอนสุดทาย

gauze washer
แหวนยางตาขาย
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FITTING THE BACK COVER INTO POSITION

DIVERTOR HANDLE (UPPER HANDLE) 

VOLUME CONTROL HANDLE (LOWER HANDLE)

Make sure that the Divertor spindle and the raised button on the divertor handle are in the 
12 O'clock  position before fitting the cover.

Turn the valve spindle to the fully closed position.
Turn to Volume handle until the button is at the 12 o’clock position.

Fit cover into position and re-fit cover fixation screws.

Valve spindle

Divertor spindle

When fitting the cover, it is important to align the divertor spindle and 
volume control spindle inside the heater.
เม�อติดตั้งฝาครอบเคร�อง สิ่งสำคัญคือตำแหนงของแกนลูกบิดดานใน กับมือจับลูกบิดดานนอกจะตองตรงกัน 

ทั้งลูกบิดเบี่ยงทางน้ำดานบน และลูกบิดควบคุมอุณหภูมิดานลาง

ตรวจสอบใหแน ใจวาตำแหนงทิศทางของแกนลูกบิดดานในและมือจับลูกบิดดานนอก 

หมุนไปที่ 12 นาฬ�กาเหมือนกัน กอนที่จะประกอบฝาครอบเคร�อง

แกนลูกบิดเบี่ยงทิศทางน้ำ

แกนลูกบิดปรับอุณหภูมิ

หมุนตำแหนงทิศทางของแกนลูกบิดดานในและลูกบิดดานนอก หมุนไปที่ 12 นาฬ�กาเหมือนกัน กอนที่จะประกอบฝาครอบเคร�อง

เม�อประกอบฝาครอบเคร�องแลว ขันน็อตยืดฝาครอบเคร�องดานลาง

ลูกบิดเบี่ยงทางน้ำ (ลูกบิดบน)

ลูกบิดควมคุมอุณหภูมิ (ลูกบิดลาง)

วิธีประกอบฝาครอบเคร�อง
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OPERATING THE SHOWER

1. Switch on electrical supply.

2. Open the faucet anti-clockwise to start the flow of water.

3. Turn the divertor handle to select the showering function
you require left for hand-shower right for overhead.

4. When turning the volume clockwise control Handle.
This will open the power supply.
Turn the volume  handle clockwise to increase temperature.

5. To turn off the shower unit, Close the temperature handle
and close the faucet to stop the flow of water.

6. The test button is incorporated only as a safety feature
which enables you to check periodically if the heater is
operating at maximum safety.

STEP1 Open the shower to max flow and
temperature. Press the TEST button. If the
electricity and water supply are terminated,
the safety features are fully working.

STEP2 close the volume handle and
water supply and turn on again the
electric supply to the heater.

WARNING: You should NOT activate 
    the test button whilst showering as this 
    will cut the  power and hot water  
    supply to the heater.

       

IMPORTANT NOTE:
The Higher the flow the temperature will decrease.
The Lower the flow the temperature will increase.

DIVERTOR HANDLE

HAND-SHOWER 

OR OVERHEAD FUNCTION

VOLUME CONTROL HANDLE

TEST BUTTON

LIGHT INDICATOR

FAUCET

เปดจายกระแสไฟฟาเขาเคร�องทำน้ำอุน

หมุนเปดวาลวน้ำทวนเข็มนาฬ�กา เพ�อปลอยน้ำเขาเคร�องทำน้ำอุน

หมุนลูกบิดเบี่ยงทิศทางน้ำ เพ�อเลือกทางออกของกระแสน้ำ

ทางซายคือฝกบัว ทางขวาคือฝกบัวเหนือศีรษะ

เม�อเริ่มหมุนลูกบิดปรับอุณหภูมิ จะเปนการเปดวงจรทำความรอน

และหมุนตามเข็มนาฬ�กา เพ�อเพิ่มอุณหภูมิความรอน

การปดเคร�องทำน้ำอุน หมุนลูกบิดปรับอุณหภูมิไปที่ตำแหนงปด

และปดวาลวน้ำทางเขาเคร�อง

ปุมทดสอบ(TEST) มีไวเพ�อใหผูใชงานตรวจสอบความปลอดภัยเปนระยะ

เพ�อความปลอดภัยสูงสุด

ลูกบิดเบี่ยงทิศทางน้ำ

ไฟบอกสถานะ

ลูกบิดควบคุมอุณหภูมิ

ปุมทดสอบ

วาลวน้ำ

ขั้นตอนที่1 เปดฝกบัวระดับแรงสุด และปรับระดับความ

รอนสูงสุด ถาหากกดปุมแลวระบบไฟฟาทำความรอน

หยุดทำงาน แสดงวาระบบความปลอดภัยยังคงทำงานไดดี

ขั้นตอนที่2 หมุนปดลูกบิดควบคุมอุณหภูมิ และปดน้ำ

จากนั้นเปดทั้งหมดอีกครั้ง

คำเตือน: ไมควร กดปุมทดสอบ(TEST) ในขณะที่กำลังอาบน้ำ 

    เน�องจากจะเปนการตัดระบบไฟฟา และทำใหน้ำไมรอน

หมายเหตุสำคัญ:  

ระดับน้ำแรง อุณหภูมิของน้ำจะลดต่ำลง

ระดับน้ำเบา อุณหภูมิของน้ำจะเพิ่มสูงขึ้น

วิธีเปดใชงานเคร�องทำน้ำอุน
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3. If scale deposits are stubborn,
Soak the shower-head or hand-shower
in a proprietary Limescale remover and
rinse thoroughly before use.

AI0052 -

2. To break away limescale deposited on a daily
basis simply rub your thumb over the surface
whilst the shower is running.

1. Remove the supply hose and periodically clean the
gauze filter washer to male sure this is free of
limescale or debris from the water supply.

gauze washer

SHOWERHEAD CLEANING INSTRUCTIONS

ถอดสายน้ำเขาเคร�องออก และทำความสะอาดแหวนยางตาขายใหสะอาด

และดูใหแน ใจวาไมมีสิ่งอุดตันหลงเหลือ

ควรทำความสะอาดฝกบัวเหนือศีรษะเปนระยะ เน�องจากหากคราบตะกอนหรือเศษผง จะทำใหฝกบัวอุดตันและใชการไดไมดี 

การทำความสะอาดเปนระยะ จะทำใหฝกบัวใชการไดดีดังเดิม

การบำรุงรักษา

วิธีการทำความสะอาดหัวฝกบัว

แหวนยางตาขาย

นำตะกอนที่อุดตันรูน้ำออกของฝกบัวออกงายๆโดยการ

ใชนิ้วมือถูบริเวณรูน้ำออกขณะเปดน้ำ

ถาหากเกิดคราบตะกรันติดแนน ใหแชฝกบัว หรือ ฝกบัวเหนือศีรษะ

ในน้ำยาลางคราบตะกรัน จากนั้นลางฝกบัวใหสะอาดกอนใชงาน
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